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La vida de Roger Technology siempre se ha En nuestro lenguaje traducimos la palabra
basado en el valor de personas increiblemente "experiencia" en pasién. Para nosotros la pasién
innovadoras y llenas de pasién. Personas que lo es todo, es ese gran valor que nos impulsa
nunca renuncian a sus objetivos, personas que cada dia hacia una critica fuerte y constante a
escogen |os grandes desafios para no caer en la hora de desarrollar productos y so|UC|ones

alquier muy vinculados a las necesi




Materias primas excelentes

Desde siempre el acero, el hierro ductil,
el aluminio, el bronce, el cobre y

el titanio representan las Gnicas y
principales materias primas en los
procesos de produccién de mecdnica
avanzada de nuestra empresa.
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Ensamblaje interno

El valor afadido principal de las
fases de montaje y ensamblaje interno
estd representado por un equipo
especializado altamente cualificado y
completamente italiano, que controla,
ensambla y se ocupa con la méxima
dedicacién de todas las fases de
montaje.
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Tecnologia de produccién

En Roger Technology todos los
procesos de mecanizado inferno

se basan en las mejores lineas de
produccién gracias a una tecnologia
avanzada. Preocupdndonos por

cada pieza que fabricamos, hemos
invertido, automatizado y robotizado
todos los modelos y todas las fases de
realizacién del producto, con objeto
de dar la méxima fiabilidad a todos
los componentes y los semielaborados.
Respetando siempre nuestros niveles
de calidad més altos.






Un motor digital sin escobillas de
campo magnético permanente,
con una electronica digital para
lograr un control fotal v seguro

del automa:
a un USO SU

ismo y dedicado
oerinfensivo con

consumos extraordinariamente

ajustados: SE TRATA DEL
ROGER BRUSHLESS

Motor
Brushless
Digital

Un revolucionario e innovador motor
digital Brushless de campo magnético
permanente, 36 V trifasico sinusoidal
con codificador nativo para

uso superintensivo del automatismo
con consumos sumamente ajustados,
que garantiza todas las reglas

de gestion y la seguridad

del automatismo al 100%.

Nueva
Generacién
de Electrénica

La nueva centralita con controlador
digital Brushless a bordo 36 V DC.
Sin necesidad de los tradicionales
relés y gracias a su revolucionario
sistema de cuadrantes mosfet

y a su tecnologia de control basada
en un microcontrolador DSP,
representa una nueva generacién
de tarjetas electrénicas que han nacido
para gobernar todos los tipos

de movimiento del automatismo
con la méxima seguridad.

Pasién
Mecdnica

Todos los componentes mecénicos y los
engranaijes se fabrican en acero, hierro
fundido y bronce. Los carteres de los
automatismos son de aluminio fundido
reforzado con titanio.

Todos los engranaijes estan controlados
y ensamblados en rodamientos de alta
calidad y montados en alojamientos
mecanizados para conseguir una
precisién total entre los ejes.
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\ ESCOBILLAS,
S DIGITAL TRIFASICO

mamente fuerte, con muchisimo par pero
>mpo sumamente pequeio y compacto
sus devanados especiales de bobinas
das y alimentadas por un sistema
nusoidal.

CONTROLADOR DIGITAL Y
VECTORIAL DEL AUTOMATISMO

| El controlador digital BRUSHLESS, que trabaija

a baja tensién 36V CC, permite controlar

el automatismo al 100% en modo digital.
Gracias a un funcionamiento basado totalmente
en un microcontrolador DSP se puede programar
y personalizar de forma sencilla, exacta y
elegante la carrera y todos los movimientos

del automatismo.

atismo con tecnologia digital BRUSHLESS
unos movimientos perfectos, elegantes y
uverza y par constante en cada uno de

s con la méxima seguridad y siempre
ibilidad de variar su velocidad,

unos movimientos perfectos de

n y aceleracion.

CONSUMO DE ENERGIA
SUMAMENTE AJUSTADO

. Un motor que puede trabajar a baja tensién, con

un uso superintensivo, actuando en ambientes con
condiciones climéticas muy dificiles y manteniendo
siempre consumos sumamente ajustados. Podemos
mover una cancela corredera de 600 kg y
emplear menos de 30W de potencia.

ontrol del cargador

MOTOR A TEMPERATURA
AMBIENTE

El motor BRUSHLESS nace con el objetivo
principal de ser un motor para uso superintensivo
con un rendimiento del 99%.
Independientemente del ndmero de maniobras
que efectie el motor en un dia, siempre
permanecerd frio o como mucho alcanzaré

la temperatura ambiente.

COMPLETAMENTE BRUSHLESS

-| motor digital
revolucionario

v 12 veces diferente
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EL SILENCIO DIGITAL DEL MOTOR .
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un obstéculo e invertir el moto

definiendo facilmente el par del moto

el tiempo y la carrera de la inve
npre las méximas condici
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Una tecnologia que

e ofrece el maximo
rendimienfo consumiendo
menos que los demds
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Motor BRUSHLESS
digital 36V

Un revolucionario e innovador motor digital Brushless

de 36 V de campo magnético permanente con codificador

de tecnologia digital SENSORED para disfrutar
del uso ilimitado de la barrera, con un consumo
muy reducido y con el sistema de posicionamiento
absoluto mecénico.
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Motorreductor
con engranajes perfecto

El motorreductor de aluminio, acero y bronce
es una verdadera joya mecdnica. Todos los engranajes

son helicoidales con una inclinacién de 15°, montados sobre

rodamientos de alta calidad y encajados en alojamientos

mecanizados, para lograr una precision total entre los ejes

de los engranaijes.

Controlador digital
avanzado

Es de fécil acceso al estar colocado en la parte superior
del cuerpo de la barrera y protegido en la cesta

que contiene el sistema electrénico, el compartimiento
del transformador y las baterias auxiliares. Se obtiene
una gestién perfecta gracias al controlador digital.
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Estructura pequena
pero muy resistente

Todos los materiales, como el acero y el bronce, tienen

un nivel de calidad superior para brindar solidez a todo

el automatismo y hacer que sea muy estable al maniobrarlo.
También son muy importantes todos los tratamientos

de superficie y los tipos de pintura que se aplican para

que la estructura de la barrera sea muy resistente

a la intemperie.

~ PORQUE BRUSHLESS
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Balancines luminacién
y resortes de LED
Hay varios tipos de resortes en funcién de la longitud Elegante circuito de iluminacién de LED en todo el cabezal
del asta certificados para millones de maniobras. de aluminio de la columna de la barrera, configurado
Balancin mecénico con topes mecdnicos ajustables. por la centralita.

[6) O

Posicionador
mecdnico absoluto

Codificador de posicionamiento absoluto, potente,
innovador y preciso, montado en el eje lento del reductor,
permite la gestion en décimas de grado de los movimientos
y el reinicio perfecto del automatismo sin reaprendizaje
después de un apagén o desbloqueo manual.
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Asta eliptica
71 resistente

Asta de seccién eliptica a prueba de viento de aluminio
con nervadura central para que sea ain més estable

y resistente. LEDs de sefializacion luminosa en el lado
superior integrados y configurados por la centralita.
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Desblogueo resistente
e innovador

El desbloqueo manual mecénico de llave de cilindro puede
desbloquear la barrera en cualquier situacién, gracias

a su excelente mecdnica basada en la palanca eliptica

de doble principio.
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Brazo bidnico de
soporte del asta

Brazo bidnico de soporte y proteccion de aluminio fundido
a presién conectado directamente al reductor con sistema
especial de pre-reduccién de la tensién mecénica

del movimiento mecénico del asta.
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ACCESORIOS

ACCESORIOS OPCIONALES

// . . .
e Asta de 3 m mdx., de aluminio pintada blanca con perfiles
. __‘_/"/ Bl/BA3/01 cubrerranura, tope de goma y el tapén terminal { AG/BAFS/03
=
ja--"/ BI/BA4,/01 Asta de 4 m mdx., de aluminio pintada blanca con perfiles AG/BAFS /02
L cubrerranura, tope de goma y el tapén terminal
ks
AG/SP48/01 Muelle 848 para barrera (verde) { AG/BAFS/04
AG/SP61/01 Muelle 861 para barrera (azul) Y AG/BAFS/05
AG/SP72/01 Muelle 872 para barrera (rojo) @ AG/BAMS/01
‘
Tira de leds de 4 metros con cable de conexién para astas
0_ BI/ALEDAC e e ﬂ BI/BAJ/02
AG/BAFS/01 Apoyo fijo con goma, no ajustable con topes de goma BI/BAJ/03
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Apoyo fijo con goma, no ajustable con preinstalacion para

cerrojo con fope de gom AG/BARK/02 Estante de aluminio pintado L=2 m

:op:"y: fiio ton gomo, ajustable, telescdpico con tope de DLD1/24 Detector magnético para 1 espira, 2 salidas, 24 V AC/(C
Apoyo fijo con goma, ajustable, telescpico con DLD2/24 Detector magnético para 2 espiras, 2 salidas + salida
preinstalacion para cerrojo con tope de goma alarma, 24V AC/DC

Apoyo fijo con goma, ajustable, telescépico con tope de BI/BAT/KIT Kit baterias de emergencia con cargador de baterias,
goma e imdn integrado 250 kg cableado y 2 baterias de 4,5 Ah

Apoyo mévil para astas AG/EXP Tarjeta estado sefial de 2 salidas

Junta con rétula de 90° con varilla inferior KT239 Kit barra DIN con soportes magnéficos

Junta con rétula de 90° con varilla superior AG/BASBA40 Paquete de 40 tiras adhesivas reflectantes para asta




Descripcion

Asta

Alimentacion linea

Alimentacion motor Brushless
Potencia maxima

Frecuencia de uso

Temperatura de funcionamiento
Grado de profeccién

Tiempo de apertura 90° (hasta 3 m)
Tiempo de apertura 90° (hasta 4 m)
Codificador

Tipo de controlador de codificador

Central de mando instalada a bordo

Ciclos de maniobra al dia (apertura y cierre - 24 h sin parar)

Peso del producto embalado
Dimensiones
Deshloqueo

Nimero de bultos por palet

CARACTERISTICAS

BI/004

Barrera BRUSHLESS 36V DC

hasta 4 m

230V AC- 115V AC 50/60Hz +-10%

36V

220W

Continuo

-20 +55°C

IP54

De2abs

Dedabs

Codificador absoluto digital

Digital SENSORED

AG/CTRL (A partir de la versién firmware r3.25)
5000

47 kg

287 x310x 1.203 (Lx P x H)

Manija con doble palanca eliptica y llave con cilindro ESTANDAR
8

DIMENSI
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|50

1.203
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FUNCIONALIDAD

Controlador digital de a hordo
Tipo de radiorreceptor

Alimentacion motor

Tecnologia de gestién del motor (ETC)

Tipo de codificador

Alimentacion de red

Funcionamiento con haterias

Tipo de consumo energético

Nimero de motores

Alimentacién accesorios

Tipo de intermitente armario barrera (integrado)
Tipo de intermitente asta

Salida para indicador de apertura de la barrera
y testigo de automatismo abierto

Salida para luz de cortesia

Cierre automdtico temporizado y garantizado

Gestion de a bordo de seguridad de 8,2KQ o estdndar
Tipo de fin de carrera

Regulacién de fuerza en carrera nominal

Regulacion de la fuerza en arranque y ralentizacion

Deteccién de obstdculos (también en modo de
Recuperacion de la posicion) - Inversion del motor

Regulacién de la velocidad de apertura y cierre

Ralentizacion de apertura y cierre

Regulacién del espacio de acercamiento durante la apertura

Y el cierre

Aceleracién durante el arranque (soft-start) durante la apertura

Y el cierre

Cierre y apertura garantizados

Espacio de parada y frenado del motor

Mando apertura parcial modalidad MASTER / SLAVE
Mando hombre presente

Funcién de copropiedad

Configuracién de dispositivos de seguridad
Funcion installation fest

Temperatura de funcionamiento

Proteccién térmica de inverter

Gestion electrocerradura magnética

Gestion defector espiras

Gestion configuracion contacto reloj (integrado)
Gestion modalidad aparcamientos (integrado)
Gestion configuracion estado entradas externas
Restablecimiento de valores estdndar de fdbrica
Informacion sobre uso del motor

Gestion de contrasefia de proteccion

AG/CTRL (A partir de la version firmware r3.25)

H93/RX22A/1 para acoplar codigo fijo
H93/RX2RC/I para acoplar rolling code

36V DC

Tecnologia SENSORED

Magnético digital SENSORED de 4096 PPR
230V 50/60 Hz

(opcional) 2 Baterias inferiores 12V DC 4,5 A/h
Consumo muy bajo

1

24V DC

24V DC LED

24V DCLED - Tira de led de 4 m

7

40w
7
7

Tope mecdnico regulable en apertura y cierre
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(pulsador prog)
20°C/+55°C
7

(opcional) v
(opcional) v
7
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(opcional) v
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ESCENARIOS

Yersion para el aparcamiento
da 2,20 a2 2,80 m

asta max. 31N

asta mdx. 4

2,20 para 2,80 m 3m 4m
D D |
con asta con asta con asta
3m 4m
) 4 A 4
D [
no esta disponible asta con asta con T
en esta version apoyo movil apoyo movil
2,20 para 2,80 m - - 3m = - 4m
A 4 )\ 4
- D - D - [
[ ] o ] [ )
- —  am —  aa
asta con estante asta con estante asta con estante
= = 3m = = 4m
) 4 )\ 4
D I
no esta disponible
en esta version asta con iman asta con iman
3m 4m
D 4 D 4

no esta disponible
en esta version

2m

asta con estante
y apoyo movil

2m

asta con estante
y apoyo movil




Yersion para el aparcamiento
da 2,20 a2 2,80 m

no esta disponible
en esta version

no esta disponible
en esta version

no esta disponible
en esta version

no esta disponible
en esta version

asta max. 31N

no esta disponible
en esta version

asta mdx. 4

asta con doble estante

3m — 4m
) 4 A 4
- D - |
—  w — o
estante con iman estante con iman
4m
1
e e
no esta disponible asta con doble
en esta version estante e iman
3m 4m
D 4 D 4
D D

(DN

asta con articulacion inferior

2,20 para 2,80 m

)
[ ] D

asta con articulacién superior

|
s

asta con articulacién superior

asta con articulacién superior

@ todas las astas
llevan tope
de goma
y tiras LED
ya introducida

es obligatorio utilizar
el soporte fijo ajustable
con iman integrado
AG/BAFS/05

con apoyo fijo
obligatorio

configuracion posible
sélo si el estante

se instala lo mas cerca
posible del armario
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